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]یک[


ورونیکا یک تصویر جادویی است.


]دو[

 تـصویـر در جـادو یـک «بـدن جـایـگزیـن» اسـت. بـدن جـایـگزیـن مـی تـوانـد شـبیه یـا تـقلید چـیزی نـباشـد. بـدن 
جـایـگزیـن تـنها نـمایـنده ی یـک امـر غـایـب اسـت و آن را حـاضـر مـی سـازد.  پـرده ی ورونـیکا در غـرب مـسیحی 

بدن جایگزین مسیح است و مشروعیتی الاهیاتی دارد. در روایات مذهبی آمده است که پرده ی ورونیکا
بـــرســـاخـــته ی زنـــی اســـت کـــه تـــکه پـــارچـــه ای را در راه جـــلجتا بـــه مـــسیح بـــخشید تـــا زخـــم هـــایـــش را پـــاک کـــند. 
 vera انــجیل نــگاران  از آن زن کــه بــه قــدیــسه ورونــیکا مــشهور اســت، نــامــی نــبرده انــد. ورونــیکا بــه مــعنای
icon یـا تـصویـر حـقیقی اسـت. بـه رغـم سـکوت انـاجـیل، حـکایـت قـدیـسه ورونـیکا و پـرده ی ورونـیکا بـارهـا و 


بارها در متون بعدی نقل شده است. انگار که ورونیکا هم یک فرد است و هم یک تصویر.
پـرده ی ورونـیکا بـا دسـتان انـسان سـاخـته نشـده اسـت، حـاصـل لمـس یـک تـکه پـارچـه و چهـره ی عـیسی مـسیح 
اســــت. ایــــن پــــرده حــــک شــــدن ردهــــایــــی اســــت از چهــــره بــــر ســــطحی دیــــگر. هــــمانــــند پــــروانــــه هــــا یــــا گــــل هــــای 
خـــشک شـــده  کـــه بـــدل بـــه تـــصویـــر شـــده انـــد، بـــی آن کـــه دســـتان انـــسان دخـــالـــتی در شـــکل بـــخشیدن بـــه آن هـــا 
داشــته بــاشــد.  نخســتین پــرده ی ورونــیکا یــک نــقاشــی نــبود بــلکه تــصویــر بــرســاخــتی خــود مــسیح بــود یــا بــه 


تعبیری دیگر تصویر حقیقی.
فــانــتزی تــصویــر حــقیقی هــیچ گــاه دســت از ســر بشــر بــرنــداشــته اســت، بــه ویــژه در بــازنــمایــی امــر قــدســی. 
تــصویــر حــقیقی بــا تــوانــایــی هــای مــعمول انــسان هــیچ گــاه بــه دســت نــمی آیــد. هــر تــلاشــی بــرای جســت وجــوی 



تـــصویـــر حـــقیقی نـــاگـــزیـــر اســـت بـــه تـــوســـل جســـتن بـــه قـــلمروهـــایـــی دیـــگر. بـــه مـــاوراء الـــطبیعه، بـــه جـــادو، بـــه 

الاهیات و… .


]سه[

مـاجـرای پـرده ی ورونـیکا را صـرفـاً نـبایـد بـه روایـت مـسیحی آن تـقلیل داد، هـرچـند کـه روایـتی اسـت غـالـب. 
ایــن مــاجــرا دربــاب تــصویــر بــودا هــم نــقل شــده اســت کــه نخســتین شــبیه نــگار بــودا جــز نــور در چهــره ی او 
نـــدیـــد و نـــاتـــوان از بـــازنـــمایـــی. بـــاقـــی مـــاجـــرا نـــیز مـــشابـــه روایـــت مـــسیحی اســـت کـــه بـــودا پـــارچـــه ای مـــطالـــبه 
مـی کـند و چهـره ی خـود را بـر سـطحی دیـگر فـرامـی افـکند. در ایـن روایـت نـیز دسـتان نـقاش دخـل و تـصرفـی 


در چهره نگاری فرد مقدس ندارند. این تصویر نیز جادویی است و نه برآمده از کنش نقاشانه. 
در روایـت هـای مـسیحی و بـودایـی از تـصویـر حـقیقی، بـا تـقلیل انـسان بـه چهـره ی وی مـواجـه ایـم، گـویـی کـه 
چهـره مـندی ویـژگـی اصـلی تـصویـر انـسان اسـت و بـدن نـقشی فـرعـی در بـازنـمایـی انـسان دارد. دلـیل تـقدم 
چهـره بـر بـدن چیسـت؟ شـباهـت و مـنحصربـه  فـرد بـودن چهـره اسـت یـا پـای دلـیل دیـگری در مـیان اسـت؟ هـر 
مــسئله ی دیــگری کــه در مــیان بــاشــد، نــمی تــوان رابــطه ی شــباهــت و چهــره را نــادیــده گــرفــت. فــانــتزی تــصویــر 


حقیقی بر این مبنا شکل گرفته است. 
شــباهــت در تــصویــر حــقیقی بــه مــعنای شــباهــت ظــاهــری نیســت، هــمچنان کــه در پــرده ی ورونــیکا نــیز چــنین 
نیســت. شــباهــت در تــصویــر حــقیقی هــمان ردهــایــی از الــگوی اولــیه اســت کــه بــر ســطح تــصویــر حــک شــده 
اســت. ایــن ردهــا تــقلیدی نیســتند، آن هــا از ســطحی دیــگر بــه ســطح تــصویــر ســرایــت کــرده انــد. مســتقیماً و 
بـدون وسـاطـت و دخـالـت. بـه تـعبیری چهـره ی حـک شـده بـر  پـرده ی ورونـیکا، شـباهـتی ظـاهـری بـا الـگوی خـود 
نــدارد و شــباهــتش بــا الــگوی اولــیه اش وجــهی نــمایــه ای دارد: یــعنی اجــزایــی از یــک کــل بــر ســطح تــصویــر 


فراافکنده شده است.
چهـره در فـرایـند حـک شـدن ردهـا یـا فـرافـکنی بـه یـک مـاسـک بـدل مـی شـود.  پـرده ی ورونـیکا مـاسـکی اسـت از 


چهره ی انسانی عیسی مسیح که ماهیت الوهی آن را پنهان می سازد. 


]چهار[

پــرده هــای ورونــیکای آزاده رزاق دوســت تــکرار ابــژه ای واحــدنــد : گــل ســرخ در نــگاه اول و انــدامــی زنــانــه در 
نـــگاه بـــعدی و چـــیزهـــای دیـــگر.  ایـــن ابـــژه ی تـــکرار شـــونـــده  در هـــر نـــقاشـــی هـــیئتی مـــتفاوت یـــافـــته و دچـــار 
دگــردیــسی شــده اســت. ظــاهــر ایــن ابــژه مــوضــوع اصــلی نیســت و تــمرکــز بــر آن تــوقــف بــر شــباهــتی اســت 
ظــاهــری. هــمان گــونــه کــه در پــرده ی ورونــیکا شــباهــت ظــاهــری چهــره مــدنــظر نیســت و چهــره بــه مــاســک بــدل 
شـده اسـت، گـل هـای سـرخ ایـن مجـموعـه را نـیز مـی تـوان رهـا از شـباهـت ظـاهـری خـوانـد. آن هـا مـاسـک هـایـی 
هسـتند بـرای گـوشـت و خـون. مـاسـک هـایـی کـه واقـعیت در پـس ظـاهـر چهـره را آشـکار مـی کـنند و زنـده بـودن 


را نشان می دهند.



ردهــایــی از چهــره  کــه بــر پــرده ای یــا تــکه پــارچــه ای حــک شــده انــد، بــه  پــرده هــایــی خــونــین بــدل مــی شــونــد کــه 
شـکلی شـبیه یـک گـل یـا انـدامـی زنـانـه را مـی سـازنـد. هـمه ی آن هـا ورونـیکا یـا تـلاش بـرای بـازنـمایـی تـصویـر 
حــقیقی اســت. تــصویــری نــامــمکن و بــا خــصلتی پــارادوکــس گــونــه. چــرا کــه هــر تــصویــری بــراســاس الــگویــی 
پـدیـد مـی آیـد و در عـین حـال مـی خـواهـد کـه حـقیقی بـاشـد و نـه رونـوشـتی از آن. هـر چـند کـه پـرده ی ورونـیکا 


دخالت نقاش را حذف کرد، اما همچنان رونوشتی بود از چهره ای مقدس.
پـــرده هـــای آزاده چـــنین ادعـــایـــی نـــدارنـــد و بـــا دخـــالـــت مســـتقیم و لمـــس دســـتان نـــقاش جـــسم یـــافـــته انـــد. آن هـــا 
مـــحصول از آنِ خـــودســـازی نـــقاشـــی مـــعاصـــر از ســـنت تـــصویـــری مـــسیحی یـــا دیـــگری فـــرهـــنگی هســـتند. 
مـعنای الاهـیاتـی ورونـیکا در آن هـا بـه مـعنایـی اجـتماعـی بـدل شـده اسـت. هـر یـک از ایـن تـابـلوهـا بـرای مـن 
چهـره ی زنـی اسـت کـه بـا خـون تـرسـیم شـده اسـت. در ایـن تـصاویـر خـون از مـعنایـی بـیولـوژیـک در چـرخـه ی 
زیسـتی زنـان بـه تـصویـر حـقیقی زنـان بـدل شـده اسـت. هـمان گـونـه کـه پـرده ی ورونـیکا بـرآمـده از لمـس کـردن 
سـطحی دیـگر اسـت، ایـن تـابـلوهـا نـیز کـنار هـم قـرار دادن سـطوحـی اسـت کـه خـون را لمـس کـرده انـد. هـم بـه 


معنایی حقیقی و هم به معنایی استعاری که «تاریخ ماست».


]پنج[

گـئورگ زیـمل در جسـتار «مـعنای اسـتتیکی چهـره» بـر ایـن بـاور اسـت کـه چهـره در مـقام کـشف حـجاب از 
روح اسـت و نـمی تـوان چهـره را بـه یـک انـدام تـقلیل داد. از ایـن مـنظر هـریـک از دیـگر انـدام هـای انـسان کـه 
دارای کـــارکـــرد بـــه حـــجاب درآوردن روح و کـــشف حـــجاب از آن بـــاشـــند، مـــی تـــوانـــند در جـــایـــگاه چهـــره قـــرار 


گیرند. 
در ایــن مجــموعــه هــم نــشینی  پــرده هــای خــونــین کــشف حــجاب از چهــره ای اســت جــمعی. هــر کــدام پــرتــره ای 
اســت کــه مــی تــوانــد بــه هــرکــس تــعلق داشــته بــاشــد (مــاســک)، چــراکــه نــقاش شــباهــت هــای ظــاهــری چهــره را 
حــذف کــرده اســت و پــرده هــای خــونــین را جــایــگزیــن آن ســاخــته اســت. دیــدن آن هــا بــرایــم یــادآور شــعری بــود 


از بیژن الهی: 
               «دلوی که ازته زخم بالا می آمد، تمدن ما بود.»


